TORO.

Apraksta kopsavilkums

Uznémums The Toro Company péc savam iesp&jam uz talak minéto periodu apsola labot vai
nomainit noradito Toro produktu, ja rodas ta materialu vai izpildijuma bojajums vai dzinéju nevar
iedarbinat ar pirmo vai otro méginajumu (GTS iedarbina$anas garantija).

GTS iedarbina$anas garantija neattiecas, ja produktu izmanto komerciali.

Toro nesniedz nekadu citu izteiktu garantiju. Dzingja raZotajs var sniegt pats savu dzingja garantiju

un Tpadu izmesu sistémas garantiju. Ja piemérojams, ar jusu izstradajumu tiks nodrosinata
dokumentacija.

leklautie produkti
Sakot ar sakotnéjo iegades datumu, tiek pieméroti $§adi laika periodi:

Garantijas periods

Izstradajums Majsaimniecibas® Komercialais
Skarifikators 2 gadi 30 dienas
- Dzingjs 2 gadi 1 gads
Stumjami elektriskie plavéji
- Lieta karkasa vieniba 5 gadi 90 dienas
- Briggs and Stratton dzingjs 5 gadu GTS 1 90 dienas
- Térauda karkasa vieniba 2 gadi 30 dienas
- Briggs and Stratton dzingjs 2 gadu GTS ! 90 dienas
- Toro dzingjs 2 gadi 90 dienas
TimeMaster® plavéji 3 gadi 90 dienas
- Briggs and Stratton dzingjs 3 gadu GTS 1 90 dienas
- Elektriskais iedarbina§anas akumulators 2 gadi 2 gadi
eTimeMaster® plaveéji 3 gadi 90 dienas
Rokas produkti
- Electric Ultra produkti 2 gadi 30 dienas
« 60V Flex Force™ produkti 3 gadi 30 dienas
« Revolution® 60 V 3 gadi 2 gadi
60 V stumjami elektriskie plavéji
- Poliestera korpuss 3 gadi 30 dienas
- Térauda korpuss 3 gadi 30 dienas
« Lieta karkasa vieniba 3 gadi 90 dienas
« Liets karkass 5 gadi 90 dienas
Flex Force™ (ar Revolution®) akumulatori un ladétaji
- 60 V ladétajs (1 Aun 2 A) 3 gadi 45 dienas
- 60 V ladetajs (5,4 A un 6 Caulas) 3 gadi 2 gadi
« 60 V akumulators (zem 7,5 Ah) 3 gadi 45 dienas
« 60 V akumulators (7,5 Ah un vairak) 3 gadi 2 gadi

Visas braucamas vienibas

- Svina skabes akumulators 1 gads dalam un darbam

- Agregati 1 gads 1 gads
TimeCutter® plavéji 3 gadi 30 dienas
- Kawasaki dzinéjs 3 gadi 3 gadi
- Briggs and Stratton viencilindra dzingjs 3 gadi 90 dienas
- Briggs and Stratton divcilindru dzinéjs 3 gadi 1 gads
eTimeCutter plavéji 3 gadi 30 dienas
Titan® plaveéji 3 gadi vai 300 stundas?
- Kawasaki dzingjs 3 gadi 3 gadi vai
300 stundas?
- Siksnas, riteni un riepas 90 dienas 30 vai
90 dienas3

*Majsaimniecibas nolokiem nozimé produkta izmanto$anu jisu majas ietvaros. Izmanto$ana
vairak neka viena atrasanas vieta tiek uzskatita par komercialu izmantosanu, un uz to attiecas
komercgrarantija. . N . . . .

1Toro GTS iedarbinaSanas garantija neattiecas, ja produktu izmanto komerciali.

2Atkariba no ta, kas pienak atrak.

3Atkariba no ta, kas atbilst ierices garantijas periodam.

Garantiju var noraidit, ja stundu méritajs ir atvienots, mainits vai tam ir iejauk$anas pazimes.

The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave So., Bloomington, MN 55420

Toro garantija

lerobezota garantija (skatiet garantijas periodus talak)

Majsaimniecibas produkti (starptautiskie)

Toro GTS iedarbinasanas garantija

Garantijas pakalpojuma iegiiSanas instrukcijas

Ja uzskatat, ka jasu Toro izstradajumam ir materiala vai razo$anas defekts vai ja spéjigs pieaugusais
vairs nevar iedarbinat jlsu izstradajumu ar 1 vai 2 uzvilk§anas reizém, rikojieties $adi:

1. Sazinieties ar savu Toro pilnvaroto servisa centru, lai nokartotu T izstradajuma apkopi.

Apmeklgjiet http://www.toro.com un izvélieties WHERE TO BUY (KUR IEGADATIES), lai atrastu
Toro servisa centru jasu apgabala.

2. Panemiet izstradajumu un jasu pirkuma apstiprinajumu (pardosanas kviti) lidzi uz servisa

centru. Servisa centrs konstatés problému un noteiks, vai to sedz garantija.

3. Lai sanemtu papildinformaciju saistiba ar garantijas noteikumiem un nosacijumiem:

Sazinieties:  http://www.toro.com/support
Lejupieladé- Lejupieladéjiet MyToro lietotni sava iericé no lietotnu veikala.

Keatlistiet: The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave So., Bloomington, MN 55420

Ipasnieka atbildiba

Jasu atbildiba ir uzturét jasu Toro izstradajums, ieverojot Operatora rokasgramata minétas apkopes
procediras. Sada jasu vai izplatitaja veikta planveida apkope ir uz jasu rékina. Dalas, kuram
planota nomaina saskana ar apkopi (‘“Apkopes dalas”), tiek piemérota garantija laika perioda Iidz
planotajam dalas nomainas laikam.

Vienumi un apstakli, uz kuriem neattiecas garantija

Ne visi izstradajuma defekti vai atteices, kas rodas garantijas perioda laika, ir materialu vai
izpildijuma defekti. ST izteikta garantija neietver sekojo$o:

* Regularas tehniskas apkopes vai detalu izmaksas, pieméram, par degvielu, smérvielam, ellas

mainu, regulésanu, filtriem, kvélsvecém, gaisa filtriem, asmens asinasanu vai nodiluSiem
asmeniem.
Komponenti, kuri saskaras ar parastu nodilumu, pieméram, blives, blivgredzeni u. tml.

Ikviens izstradajums vai dala, kas ir mainita, nepareizi izmantota, atstata novarta, kam ir
nepiecieSama nomaina vai remonts negadijumu vai nepareizas apkopes rezultata

Sanemsanas un piegades izmaksas
Remonts vai remonta méginajums, ko veic persona, kas nav pilnvarots Toro servisa centrs

Ja netiek ievérotas degvielas uzpildes instrukcijas un prasibas (informaciju skatiet Operatora
rokasgramata), pieméram:

- vecas degvielas izmanto$ana (vairak neka 1 ménesi veca) vai arf degviela satur vairak
neké 10 % etanola vai vairak neka 15 % MTBE

- Ja degviela netiek izlieta no sistémas vairak neka 1 ménesi ilga neizmantosanas perioda
- Nepareiza degviela

Remonts vai regulésana, ko izraisa:

- piesarnojums degvielas sistéma

- NepiecieSamas apkopes un/vai regulé$anas neveik§ana

- Rotéjosa plavéja asmens sadursme ar objektu

- Nepareizas palaiS§anas procediras

Tpasi darbibas apstakli, kad var bat nepieciesamas vairak neka 2 vilk§anas reizes.

- Pirmreizéja iedarbina$ana péc dikstaves perioda, kas parsniedz 3 ménesus, vai péc
sezonalas glabasanas.

- ledarbinaSana auksta temperatdra, pieméram, agra pavasari vai véla rudent.

Izstradajuma defekti, kas radusies no modificétu vai neapstiprinatu piederumu vai ne Toro
dalu izmanto$ana.

Defekti, ko izraisijusi ietekme no arpuses, tostarp, bet neaprobezojoties ar, laikapstakliem,
glabasanas paradumiem, piesarnojumu, nejausu sadursmi ar priekSmetiem, neapstiprinatu
dzeséSanas Skidrumu, smérvielu, piejaukumu vai kimikaliju izmantoSanu.

Visparigi nosacijumi
Visi remontdarbi §s garantijas ietvaros ir javeic pilnvarotam izplatitajam, izmantojot apstiprinatas
Toro nomainas dalas. Sads remonts ir vienigais lidzeklis $Ts garantijas ietvaros.

Uzpémums The Toro Company nav atbildigs par netieSiem, nejauSiem vai izrietoSiem
bojajumiem saistiba ar Toro produkta izmanto$anu, uz kuru attiecas ST garantija, tostarp
jebkadam izmaksam vai izdevumiem par aizvietojosa aprikojuma vai servisa nodrosinasanu
atteices vai neizmantoSanas laika periodos, kad tiek gaidita remonta pabeigSanas $is
garantijas ietvaros.

Visas ietvertas garantijas, tostarp pardodamiba un veselums konkrétam nolakam, ir
ierobezotas uz izteiktas garantijas darbibas laiku.

Pircéja dzivesvietas valsts var nodrosinat papildus juridiskas tiesibas, ko neierobezo ST garantija.

Valstis, kas nav Amerikas Savienotas valstis, Meksika vai Kanada

Klientiem, kuri iegadajusies Toro izstradajumus arpus Amerikas Savienotajam valstim, Meksikas
vai Kanadas, ir jasazinas ar savu Toro pilnvaroto servisa centru, lai iegatu jusu valsts, provinces
vai $tata garantijas polises. Ja jums ir papildus jautdjumi saistiba ar garantijas noteikumiem un
nosacijumiem, jus varat sazinaties ar The Toro Company.
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